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CONTEUR VAUDOIS 201

Pages valaisannes

Lé tré clotsé
par Théodule COPPEX., St-Maurice

(Chablais) Premier prix

I

Veladzo eu fon de la vallaia,
K’mein égaro, cazuignoro,

Vaice. dein la né étailaia,

Qu’on nové né no z’al baié ;
Djian Fanfoué Nicot é sé néommo,
E 1é dzoufflu, teindr’é roja.

A T'éckiaiza, bio petiou hommo,
Deman te saré baptisja.

Refrain :

Oena clotsa sena. sena,

Sa voé d’équo ein équo.

De eu mondo que s’étena :

Lé po Djian IFFanfoué Nicot !
[Lé po recévai ®n’ ima

Oena fleu que seuvrieu dzou
A pén. apén. ena flamma.
Adé fébla, que réclama
Protecchon. teindresch. amou.

I1

Veladzo eu fon de la vallaia,

Leen dé tsemein. len dé houmein,
Vaice qu'apré diéjneu z’anniia,
Tschieu ein émoué, le Djan Fanfoué
Prein po fénna la douffa Eliéza.
Biantsa kemein fleu de pommai.
Devein Djiu, dein la vielh’ éckiaiza,
Che dzou é sé son mariai.

Refrain :
Tot’lé clotsé senon. senon !
L’yieu voé d’équo ein équo,
Mervéyeusamein coeronnon
La no¢” a Fanfoué Nicot.
« On sol ¢6. ®na sol’ama »
Di I'eincoura po todzou !
Saré ena pura flamma
Qué monta é, qué proclama
La grantieu de noutr’amou.

II1

Veladzo eu fon de la vallaia.

De dzou, de né, le tein a foué ;
Vaice dein la né étailaia,

On tschieu s’eindd, Fanfoué 1é mé.
Ka tota tsai lé kemein [’herba ;
E 1é kemein la fleu dé tsan:
Epi. frou mi, botschié é dzerba,
Héla to va ein dessetsan.

‘Refrain :

Oena clotsa sena, sena !

Ellé tsanta dein le vein.
Obsédinté, monotona,

Ellé rede eu vivein :

Ne treimbla rein, tschieu fidéla !
Djiu vo fara singn’on dzou.

Vo trovéré d’zo son éla,

Avoué la via éternéla.
L’éternito de 1’amou !

VARIETES
Perles
Les paroles des chants d’école sont diffi-
ciles a retenir. On les apprend sans les
comprendre. Pourvu que ¢a rime !

Ainsi, la petite Line chante bravement :

La patrie, a la frontiére,
A besoin de tous nos draps!

(Les bras seraient, cependant, plus utiles.)

"
# #

Rosi va a I’école du dimanche et elle
connait, cela va sans dire, quelques can-
tiques. Cela lui permet d’expliquer quelle
différence il y a entre un bateau et une
nacelle : ’

— Un bateau, c’est en bois, et une na-
celle, c’est en... silence !
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